
Опис навчальної дисципліни 
Код та назва дисципліни українською мовою/ 
Назва дисципліни англійською мовою 

1-ф01-19 Граматичні основи 
перекладацької діяльності (високий 
рівень) 
Grammatical basis of translation activity 
(advanced level)   

Рекомендується для галузі знань (спеціальності, 
освітньої програми) Усі галузі / спеціальності 

Кафедра (зазначати повну назву кафедри) Кафедра перекладу та лінгвістичної 
підготовки іноземців 

П.І.П. НПП (за можливості) Проф. Панченко О.І.  
Рівень ВО Перший (бакалаврський) 
КУРС, семестр (в якому буде викладатись) 3 - 4 курси 
Мова викладання Англійська, українська 
Пререквізити (передумови вивчення дисципліни) Вивчення ВД з УВК "Граматика 

англійської мови (поглиблене 
вивчення) 

Чому це цікаво/треба вивчати Значна кількість студентів мають 
навички усного мовлення, але від 
початку не приділили достатньо уваги 
граматиці, тому роблять помилки, які 
інколи створюють комічний ефект і 
заважають адекватному спілкуванню. 

Перелік тем з дисципліни  Іменник. Прикметник. Способи дії. 
Допоміжні частини мови. Пунктуація  

Як можна користуватися набутими знаннями і 
уміннями (компетентність) 

Правильна побудова усної та 
письмової англійської мови свідчить 
про належний, професійний рівень 
володіння мовою 

Очікувані результати навчання Глибоке розуміння англійської 
граматики, практичні навички 
правильного використання складних 
граматичних форм 

Інформаційне забезпечення Навчальна й робоча програма 
дисципліни, навчальний посібник 
(друкований та електронний)  

Види навчальних занять (лекції, практичні, 
семінарські, лабораторні заняття тощо) 

Практичні заняття 

Вид семестрового контролю Диференційований залік 
Максимальна кількість здобувачів на семестр/ 
Мінімальна кількість здобувачів (тільки для 
мовних, творчих дисциплін, за необхідності) 

Максимальна кількість здобувачів 90 
(6 груп по 15 осіб) у парному або 
непарному семестрах / Мінімальна 
кількість здобувачів 15 

            
 Декан факультету ________________     Ім'я ПРІЗВИЩЕ  
 
 


